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Sommario/riassunto Die Aufarbeitung der eigenen (Restaurier- )geschichte ist fur die junge
Disziplin der Konservierungswissenschaft zur Notwendigkeit geworden.
Denn die Evaluierung von fruher angewandten Materialien und
Methoden dient heute als Basis fur die Entwicklung aktueller
Erhaltungsstrategien in Museen und in der Denkmalpflege. Ausgehend
vom 19. Jahrhundert, als burgerliches Engagement und historisches
Bewusstsein erstmals Grundlagen fur die Kulturguterhaltung bildeten,
spannt die Autorin am Fallbeispiel der Universitat fur angewandte Kunst
Wien einen breiten Bogen von den Anfangen der
Restaurierungstatigkeiten an der damaligen Kunstgewerbeschule uber
die Grundung der ersten Meisterklasse fur Metallrestaurierung im Jahr
1964 bis zum heutigen international verankerten Institut fur
Konservierung und Restaurierung.
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Impotenz und Migräne - eine kritische Auseinandersetzung mit
Übersetzungen des Papyrus Ebers -- Rechts oder links - wörtlich oder
dem Sinn nach? -- The lamp and the mirror, or: Some comments on the
ancient understanding of Mesopotamian medical manuscripts -- Zur
Neuedition des hieratisch-demotischen Papyrus Wien D 6257 aus
römischer Zeit -- A recipe for a headache: Translating and interpreting
ancient Greek and Roman remedies -- Section IV: Problems and
methods in translating astronomical-astrological texts -- Ancient
Egyptian star tables: A reinterpretation of their fundamental structure
-- Methods for understanding and reconstructing Babylonian
predicting rules -- Problems in translating ancient Greek astrological
texts -- Section V: Ways to express ancient mathematical concepts in
modern language -- From the cave into reality: Mathematics and
cultures -- Translating rational-practice texts -- How to transfer the
conceptual structure of Old Babylonian mathematics: Solutions and
inherent problems. With an Italian parallel -- Backmatter
Wissenschaftliche Texte der "vormodernen" Welt konfrontieren die
modernen Bearbeiter und Rezipienten mit besonderen Problemen: Eine
Übertragung in den zeitgenössischen Wissenschaftsjargon ebnet
womöglich die Fremdheit der Konzepte ungebührlich ein, während eine
die Perspektive der Texte selbst betonende Wiedergabe Gefahr läuft,
fachfremde Interessenten an inadäquate, oft veraltete, wenn auch
leichter lesbare Übersetzungen zu verweisen. Wie wird man den Texten
gerecht, ohne in die Falle einer gut gemeinten, aber fehlerhaften
relativistischen Perspektive zu geraten? Was macht überhaupt die
Wissenschaftlichkeit einer antiken Erkenntnisbemühung aus? Sind die
Texte über die Feststellung hinaus, "wie es einst gewesen", für uns von
Interesse? Ausgewiesene Kenner ihrer jeweiligen Fachgebiete bieten
Fallstudien u. a. aus den Bereichen der Medizin, Astronomie,
Mathematik sowie methodologische Überlegungen zur Lösung des
Übersetzungsproblems.


